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ADDITIONS ET CORRECTIONS. 



Page 3, lig. 18 : 'anciennetl, lisez : Panciennetl. 

Page 6, lig. 13 : oies et recompenses, lisez : joies ct recom- 
penses. 

Page 10, lig. 10, en remontant , apres les mots : Pempire de la 
mort ,'ajoutez : Au meme ordre de productions littlraires appar- 
lienl aussi le Fabel de la mort ( mss. fonds de PEglise de Paris , 
m. 9, fol. 63 et n° 2,718), atlribue* au pofile Helinand, mort en 
1209. 

Page 11 , note 1 , col. 1 , derniere ligne : a creature , lisez : la 
creature. — Ibid. col. 2, lig. 13 en remontant : a hallo de 9 lisez : 
a hallo de*. 

Page 14, avant-derniere ligne : d'une morte ou d'un, lisez : d'une 
mort ou cPun. 

Page 15, note 3, lig. 3 : Jacques Oudots, d. lisez : Jacques 
Oudot, s. d. 

Page 17 , note 1 , col. 1 , lig. 9 et 10 : fu-ebre, lisez : fu-nebre. 

Page 27 , lig. 8 et 9 : de la conservation de la vie , lisez : de la 
conservation, de la vie. 

Page 31, lig. 12 : des Mantua, lisez : deMantus. — Ibid. lig. 5 
en remontant : bienfaisants et paisibles, lisez : bienfaisantes et 
paisihles. 

Page 32 , lig. 25 : Mandus , lisez : Mantus. — lhid. derniere 
ligne : Pange de mort, lisez : Pange de la mort. 

Page 37 , lig. 18 : moyens depressions , lizez : moyeus d'ex- 
prcssion. 

Page 39, lig. 6 : Sommeilse, lisez : Sommeil se. 

Pago 44, lig. 12 et 13 : a a banter, lisez : a banter. 

l>age 47, lig. 10etl5 : Dod en dantz, lisez : Doten-dantz. - Ibid.. 
note 1 , lig. 2 : Doden-dantz : lisez : Doten danlz. Gomme le mot 
Doten Dantz ou doten dantz, se presente frlquemment dans le 
coins de cet ouvrage , on est prie* de faire la rectification ci-dessus 
a tous les endroils ou la meine fame typographique aurait pu se 
glisser. 

Page 54. lig. 4, apres les mots : peosde accablante, ajoutez: 
(Voy.pl. H, fig. 12). 

Page 55, lig. 20 : des idees des larves, lisez : des idtes de larves. 

Page 56, note 1, lig. 12 : Arianne, lisez : Ariadne. 

Page 65, lig. 8 : elcomme, lisez : et comme. 

Page 71, lig. 1 : dusoblime, boufkm, lisez : du sublime bouflbn. 

Page 76, note 1, lig. 1 et 2 : in-getreuen, lisez : in getreuen. 

Page 78, note 2, col. 2, lig. 2, pages in-4 mss. , lisez : in-4 mss. 

Page 91 , note 1 , col. 2 , lig. 7 en remontant : acheruinemen , 
lisez : acheminement. 

Page 99, notes, lig. 27 : qu'en Amerique et Angleterre, lisez: 
qiPen Ameriqueeten Angleterre. — Ibid. , col. 2, lig. 24 et25 : 
(charmant sophisme!). Nous aimons mieux, lisez : (charmant 
sophisme ! ) , nous aimons mieux. 

Page 100, notes, col. 1, lig. 5 : Hans Lutzceburger, lisez : Hans 
Luizc I burger. — Ibid., note 2, col. 1, lig. 4 : lanne*e, lisez: 
Panne>. 

Page 104, lig. 7 en remontant : d'Anneberg, lisez : d'Anna- 
bf.ro. 

. ('age 111, notes, col. 2, lig. 18 : e a monestan , lisez : e amo- 
nestan. 

Page 116, note 1, col. 1, lig. 13 : des Oodots, lisez : des Oudot. 

Page 119, notes, col. 1, lig. 16 : et ombragts, lisez : etombra- 
gees. 

Page 122, lig. 3 en remontant : Anhangdess, lisez: Anhany des. 

Page 123, derniere ligne, apres le point, ajoutez : Je dois ciler 
«*ncorc un ouvrage intitule" : Todesges'dnge von Christian Friederich 
Daniel Schubart. Ulm. 1767, bey Albrecht Friederich Bartholom'di. 
(Chants stir la mort par Christian Friederich Daniel Schubart, etc.) 

Page 130 , lig. 3 en remontant : Abraham , a Sancta-Clara , 
lisez : Abraham a Sancta-Clara. — Ibid., notes, col. 1, lig. 3 et4 : 
Abraham, a Sancta-Clara , lisez : Abraham a Sancla-Clara. Lig. 6 : 
On a de lui un ouvrage intitull, lisez : On a de lui des ouvrages 
sur la mort annonc&sous divers litres , entre am res : Merks Wien 
d. i. des wiithenden Tods Beschreibung in d. Besidenzstadt Wien 
imJ. 1679. Wien, 1680, mit 8 Kupfern (Todtentanz-Scenen) f 



mitdeutschen Reimen, etc. (avechuit planches gr. surcuivre, 
contenant des scenes de Danse des Moris, des rimes en allc- 
mand, etc.), et 

Page 152, lig. 10 en remontant : ThUrmer, lisez : Thiirner. - 
Ibid., lig. 11 en remontant : Une exclusion analogue fut dlcidee 
pour Pinstitulion de la mlnestrarfdie en France, ajoutez : dans 
les derniers siecles de son existence. 

Page 153, lig. 6 : Cameradschafft, lisez : Cameradschaft. 

Page 162, lig. 13 et 14 : a la moitie* du xv e siecle, lisez : a la 
premiere moi lie* du xv* siecle. — Ibid., lig. 14 '.Doten tantz mit 
figuren, clag und ant wort, lisez : Doten Dantz mit figurenclage 
und antwort. 

Page 186, lig. 19 : flaros de saus , lisez : jlaiosde saus. 

Page 196 , avant-derniere ligne : instruments a un chef, lisez : 
instruments a anche. 

Page 198 , avant-derniere ligne : Backetten, lisez : Racket te. 

Page 200, lig. 3 en remontant : a Poutre, lisez : a outre. 

Page 204 , lig. 7 : n'y d'esprit, lisez : ny d'esprit. 

Page 207, lig. 12 en remontant , des bergers danois et irlandais, 
lisez : des bergers danois et islandais. 

Page 208 , lig. 1 : corps, lisez : cors. 

Page 209, citations , col. 1 : sont bussinas, lisez : sont buisines. 

Page 215, citations, col. 1 : Fournoiement t lisez : Tournoiement. 
— Ibid t col. 2 : qe overa , lisez : qe a vera. 

Page 217, citations, col. 2 : Alhoure que vousorrez le soun des 
triblers, des frestels, etc., lisez : Al houre qe vous orrez le soun 
des triblers, de frestel, etc. 

Page 230, liu. 7 : ne reconnaissait plus guere, lisez : nc con- 
naissait plus guere. 

Page 233 , notes, col 2, lig. 8 : de son Sciagraphia , lisez : de 
sa Soiagraphia. 

Page 235, lig. 19 : que j'ai pu en examiner , lisez : que j'ai pu 
examiner. 

Page 241 , note 2 , lig. 7 : durauf , lisez : darauf. 

Page 248 , notes, col. 2 , 1. 5 : cc sont la vielle el ratchet , lisez : 
tot ia vielle el Parchet. 

Page 249 , lig. 9 en remontant : rebebe ou rubec, lisez : rebebe 
ou rebec. 

Page 251 , note 2 , col. 1 , lig. 4 : ( Bastar geige) , lisez : {Bas- 
tardgeige) ; col. 2, Hg. 10 , Bauer-leier, lisez : Bauernleier. 

Page 254, note 2, col. 1, lig. 1 : die musik Welt, lisez : die 
musik. Welt. — Ibid., note 3, col. 1 , lig. 5 : des Cleomades, 
lisez : de CUomades. 

Page 256, note, col. 2, lig. 2 : 5 accord, lisez : a accords. 

Page 261, lig. 17 : Schlilsselfiddel, lisez : SchlUsselfiedel. 

Page 275, note 1, col. 1, lig. 7 : (fait Eckarardus), lisez : (ait 
Eckarardus). 

Page 276, lig. 3 : se par moi non-ha, sire, lisez : s< par moi 
non. — Ha, sire. 

Page 278, note 1, col. 1, lig. 1 : laautha, lisez : laoutah. 

Page 294. lig. 1 : Tanbour, lisez : Tambour. — Ibid. , note 2, 
col. 1, lig. 7 : Arabez, lisez: Arabes. 

Page 295 , dial ions , col. 1, v. 3 : vint de si roide soi le , lisez : 
vont de si roide sorte. 

Page 296, lig. 5 : vers le xvi e siecle, lisez : des ccttc e*poque. 

Page 297, lig. 2 : nakerat, lisez : nakerah. 

Page 302, IU. 10: Pfeistcr, lisez: Pfister. — Ibid,, lig. 13: 
frende. lisez : freude. 

Page 304, note 1, col. 1, lig. 9 : Geckengesellschaff. lisez : 
Geckengesellschaft. 

Page 307, lig. 20 en remontant : de plusteurs petiles pieces de 
hois, d'or ou de me"tal, ti&ez : de plusieurs petites pieces de hois 
dur ou de m&al. 

Page 308, lig. 25 : mar&netes, lisez : maronettes. — Ibid., 

note 2, col. 1, lignes 1 et 2 : jogleor Saphas, lisez : joglar Sapchas. 

Page 310, lig. 3 : Albert I'feister, lisez : Albert Pfister. 

Table n° IV , avant-derniere colonne , lig. 17 : u , lisez : 8. — 

Ibid. , Explication des abre"viations : (Maehly-Lami), lisez : ( Ma- 

ehly-Lamy). 



